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Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi

Abdulkadir KARAKUS*

Oz

Tk dénemlerde Hz. Peygamber’in hayatta oldugu siire icerisinde Kur’an’in anlasilmasi ve yorumlanmast hu-
susunda herhangi bir problem gériiniiyor olmasa da Hz. Peygamber’den sonraki donemlerden baglayarak
glinimiize kadar gecen ve hala da devam eden siireg igerisinde, bu kitabin dogru anlasilmasi ve yorumlan-
mast konusunda birtakim sikintilar meydana gelmistir. Bu ilmin 6nemli konularindan bir tanesi de eskilerin
“siyak” olarak isimlendirdikleri, s6ziin hangi sartlarda ve hangi ihtiyaca cevap olmak iizere séylendigi “bag-
lam” meselesidir. Baglama geregince 6nem verilmemesinden dolay da ayetin ger¢ek anlamindan uzaklasip
farkli manalara kapi aralanabilmistir. Kur’an’t anlamada baglam g6z ardi edildiginde, dogru yoruma ulasmak
¢ogu zaman imkansiz hale gelmistir. Bu arastirmada, ayetlerin dogru bir sekilde anlasilabilmesi ve yorumla-
nabilmesi i¢in baglamin 6éneminin ortaya konulmasina, Kur’an meallerinde bu hususa ne 6l¢tide riayet edil-
diginin belirlemesine ve konunun ilgili ayetlerden 6rneklerle izah edilmesine gayret edilecektir. Bunu yapar-
ken de ayetlerin anlaminin, yaygin kullanildigr distintilen Kur’an meallerinden bazilariyla mukayeseler yapi-
lacak ve boylece daha zengin anlamlar ortaya konmaya calisilacaktur.
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The Importance of Context in Translating of the Qur’an
Abstract
There is no problem in the understanding and interpretation of the Qur’an during the period when the
Prophet was still alive. However, there have been some problems in the correct understanding and interp-
retation of this book since the period after the Prophet and to the present day. One of the important issues
of this science is the context issue under which conditions and the need are mentioned. Due to the lack of
importance due to the context, it was possible to move away from the real meaning of the verse and open
the door to different meanings. When the context is ignored in understanding the Qur’an, it is often impos-
sible to reach the correct interpretation. In this study, we will try to reveal the importance of the context in
order to be able to understand and interpret the verses correctly, to determine the extent to which this point
is observed in the Qur’an and to explain the subject with examples from the related verses.
Keywords: Exegesis, Qur’an, Qur’an translations, Siyaq, Context.
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Giris

Kur’an’t anlama ve yorumlama hususunda baglamin belirlenmesi ve anlamin buna gore or-
taya konulmasi ¢cok 6nemlidir. Zira baglama gerekli 6nemin verilmemesi sebebiyle cogu zaman ger-
cek anlamdan uzaklasildig: bilinen bir gercektir. Ozellikle yirmi ti¢ yil gibi uzun bir siirede olaylarin
akisina gore sekillenen vahyin inzal sirecindeki olusumunu, baglamindan kopararak anlamaya ¢a-
lismak, zaman zaman eksik ve yanlis anlamalara sebep olabilmektedir. Dolayistyla Allah’in emir ve
yasaklarini, kullarindan isteklerinin neler oldugunu bilebilmek i¢in, Kur’an’in diliyle birlikte bagla-
mint da bilmek gerekmektedir.! Nitekim gliniimiiz meal yazarlarinin en biiyiik eksikliklerinin ba-
sinda ayetlere dair sahih “baglam” bilgilerine sahip olmayislart gelmektedir.”

Baglamin 6nemini ortaya koyabilmek i¢in 6nce baglamdan ne kastedildigini belirtmek gere-
kir. “Bu makalede tGizerinde durdugumuz, ‘baglam’ terimi iki seye atifta bulunmak i¢in kullanidmustir.
Bunlardan ilki verilen bir kelime veya deyimden kastedilen ya da onun anlamint etkileyen ve Arap-
cada “Buw” (siyik, baglam) veya “oall Buw (siyakn’n-nass, metnin baglami) olarak tabir edilen husustur.
Ikincisi ise, son zamanlarda yapilan calismalarda durum baglami diye ifade edilen, Kur’an’daki her-
hangi bir ifadeyi ¢evreleyen kosullar ya da olgulari ifade eden husustur. Bu mesele Arap belagatinda
“als” (makdn) diye bilinmekte ve “ sall 3o (siyikn’l-mevksf, durum baglami) olarak adlandirlmak-
tadir.””

Konuyu biraz agacak olursak siyak sozlikte, “B3sw — 3W (5dka — yesikn) fiilinin bir mastari
olup géondermek, stirmek, sevk etmek, salmak gibi anlamlara gelmektedir. Arapcada carstya es-siik
isminin verilmesi de, mallarin satilmast icin buraya sevk edilmesinden dolayidir.* Nasil ki carstya mal
getirmenin gayesi onlart satmak ise, s6zii sevk etmenin/séylemenin gayesi de onlarin anlaminin
ortaya ¢tkmasidir. Bu yonityle siyak, séztin anlaminin ortaya ¢tkmast igin gerekli olan seylerdir.

Anlama ve yorumlama usuliniin 6nemli bir konusunu ifade eden siyak terimi ortam, baglam,
miinasebet ve aldka demektir.” Ayrica “séziin gelisi, ifade tarzt, iislup, tarz, anlatim bi¢imi” manala-
rinda kullanildig1 gibi, bir terkip olarak “»JSW Suw (siyiku’l- kelim) da “séziin gelisi” anlamina gel-

mektedir.®

U Yusuf Karadavi, “Kur’an Tefsirinde Ideal Yontem”, trc. Muhittin Akgiil, Diydnet Iimi Dergi 38/3 (2002): 68; Sahin
Giiven, Kur'an'm Anlasibmast ve Y orumlanmasinda Cokanlamblik Sorunn (Istanbul: Denge Yaynlari, 2005), 240.

2 Giyasettin Arslan, “Tiirkce Kur'an-1 Kerim Meallerinde Hedef Dilin Onemi”, Firat Universitesi lahiyat Fakiiltesi Der-
gisi 8 (2003): 30.

3 Muhammad Abdel Haleem, “The Role of Context in Interpreting and Translating the Qur’an”, Journal of Qur'anic
Studies 20/1 (2018): 47. https://doi.otg/ 10.3366/jqs.2018.0320.

4 Ebw’l-Fadl Cemaliddin ibn Manzlr, “Svk”, Lisdnii’l-Arab, 3. Baski (Beyrut: Daru Sadir, 1414), 10: 166-167.

5 Mustafa Unver, Kur'an’s Anlamada Siyakn Rolii, Ankara: Sidre Yayinlari, 1996),

6 Ali Bakkal, Kur'an’s Anlamada Siyak-Sibakmn Onemi (Istanbul: Tlim Yayma Vakfi Kur'an ve Tefsir Akademisi Yayinlari,
2009), 12.
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Dilbilim agisindan “baglan”, “bir ifade veya metinde belirli bir dilbilimsel birimi inceleyen
ve takip eden seslerin, kelimelerin veya ibarelerin olusturdugu biitiin anlamina gelmektedir. Zira
cumledeki bir kelime, o cimledeki diger kelimelerle bitlikte ve onlarla butiinleserek, onlarin da
yardimiyla bir anlam ifade eder. Iste kisaca kelimelerin bagli bulundugu bu unsurlarin olusturdugu
biitiine baglam ad1 verilmektedir.”’

Makam ise Insanlarin sozleri, durumlart ve sézlerini gevreleyen yeri veya sartlart belirtmekte-
dir. Makam, hitabin ve muhatabin durumunu bilmek demektir. Temmaim Hassin’in® (6. 2011)
belirttigi gibi makam: “Séziin soylendigi zamana hakim olan iliski, olay ve sosyal sartlarin ortaya
ctkardigt durumdur.” Yani makam; séyleyenin, séze muhatap olanin ve dile getirilecek duygu, dii-
stnce ve hayalin duruma uygun sekilde yerli yerinde séylenmesidir.

Baglam so6ziin zincirleme olarak devam etmesi iken, makam s6ziin icra edildigi ortamdir. Bir
kitap, makale veya soylem orada gecen bir cimlenin baglamini olustururken; resmi bir ortam, kut-
lama, acilis, otobiiste giden yolcunun durumu, o ortamlarda gegen diyaloglar acisindan makami
olusturur." “Calalall G (85 QLG‘ &’ “Ben sana cahillerden olmaman icin ogut vertyorum.”
(Had 11/46) ayetinde her ne kadar literal/lafzi anlamdan “Ben sana cahillerden olmani 6gutlerim”
seklinde bir mana anlasilabilir olsa da, metnin baglamindan bunun kastedilmedigi acikea fark edilir."'

Baglam, tefsir ilminin de 6nemli konularindan bir tanesidir. Nitekim alimler, baglama dikkat
etmeden sadece lafzi anlamaya yogunlasarak yapilan tefsirleri yeterli bulmamislar ve kabul etme-
mislerdir."”” Bundan dolay1, Tefsir Usulii ilimlerinde bu konu miistakil olarak yer almasa da metin
ici baglami ifade etmek icin “ayetler ve sureler arasi iliskiler” (mtinasebetu’l-ay ve’s-suver) ifadesinin;
metin dist baglami ifade etmek i¢in ise “niizul sebepleri” (esbabi’n-niizual) ifadesinin kullanildigini
soylemek miimkiindiir.” Ancak terim olarak siyak sozcligii Kur'an’da “séziin sevk edilisi” anla-
minda kullanilmadigi gibi ntizul sonrasinda da bu anlamda kullanidmamustir. Terim anlamiyla siyak

kelimesi ilk olarak Tmam Safii (6. 204/820) tarafindan er-Risile isimli eserinde kullanilmustir.'*

7 Dogan Aksan, Her Ydniiyle Di/ (Ankara: TDK Yayinlari, 1995), 3: 524.

Arap dinyasinda modern dil arastirmalarinin 6nciilerindendir. Hakkinda fazla bilgi edinmek igin bkz. Ttrkiye Di-

yanet Vakfi. “Temmam Hassan”. Erisim: 5 Temmuz 2018. https://islamansiklopedisi.otg.tr/ temmam-hassan.

9 Temmam Hassan Omer, e/-Liigatu’l Arabiyye Ma‘néha ve Mebnihd, 5. Baski (Beyrut: Alemiv’l Kiitiib, 1427/2006), 337.

10 Tlyas Karslt — Ahmet Kaplan, “Dilde Anlam ve Karine Tliskisi”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi
Dergisi 10 (20106): 16.

1 Yasar Dagkiran, “Temmam Hassan’in Dil Anlayist: Karineler Teorisi”, Ankara Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi
56/2 (2015): 150.

12 Bk. Takiyyuddin Tbn Teymiyye, Mukaddime fi Usuli’t Tefsir Beyrut: Daru mektebeti’l-hayat, 1490/1980), 33.

13 Guven, Kur'an'm Anlasilmass, 247.

14 Kavramin kullaniminin kisa tarihgesi ile ilgili olarak bk. Avnullah Enes Ates, Kur'an Yorumunda Siyakmn Yeri -Zemabser!
Ogelinde- (Istanbul: Kitabi Yayinlari, 2018), 22-27.
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Simdiye kadar “Kur’an ve Baglam” temali oldukga fazla arastirma yazist yaymnlanmis ve bag-
lamin 6nemine, daha ¢ok teorik olarak vurgu yapilmistir.” Ancak bu makaleyi digerlerinden ayiran
Ozellik, baglamin 6nemini teorik olarak anlatmaktan ziyade, meallerde baglama ne oranda riayet
edildigini ortaya koymak; baglama riayet etmenin anlam tizerindeki etkilerini, anlama yaptigt katki-
lar1 ve kazandiracagr zenginlikleri 6rnekler tizerinden géstermeye ¢alismaktir. Bu konuda M. A. Ab-
del Haleem’in kaleme aldid1 bir arastirmada,'® batt dillerine cevrilen Kur’an meallerine gore birkag
ayetin baglam agisindan incelenmesi, bu makaleye de ilham kaynagi olmus ve makalenin olusmasina
zemin hazirlamistir. Abdel Haleem bu makalesinde pek ¢ok konuya temas ederken birkag ayeti de
meallerle karsilagtirarak vermis ve baglam anlam iligkisine dikkat ¢ekmistir. Bu makalede ise konu
tamamen mubhtelif ayetlerin meallerle karsilastirilarak, baglam anlam iliskisini belitlemeye yo6nelik
olarak belirlenmistir.

Ele alinan mealler ise, tarafimizca insanlarin ¢ok¢a muracaat ettigi disiinilen meallerden se-
cilmistir."” Diyanet Isleri Baskanliginin ve onun bir yan kurulusu olan Diyanet Vakfinin kurumsal
kimliginin, hazirladiklar1 meallerin halk arasinda ¢okega ragbet gorecegi fikrinden yola gikilarak bu
kanaate varilmistir. Muhammed Esed meali ise son donemlerde pek ¢ok meale kaynaklik ettigi g6z

Onune alinarak secilmistir.

1. Baglam Anlam Iligkisi Cergevesinde Baz1 Ayetlerin Mukayeseli Olarak Incelen-

mesi
1.1. Isra Suresi 94. Ayet

sta suresinde; ¥ sk 15 & &adl 106 G W) gl 23 3 15 G Guld gia W (el-Tsra 17/94)
buyrulmustur. Ayetin anlami Kur’an meallerinde su sekilde verilmistir:
“Kendilerine kurtulus rehberi (vahiy) geldiginde insanlarin inanmalarini, ancak ‘Allah, pey-

gamber olarak bir beseri mi gonderdi?’ seklindeki itirazlari engellemistir.” (Kur'an Yolu Meal ve Tefsir)

15 Bu makalelerin bir kismindan faydalanarak dipnotlarda gosterdik. Diger birkag tanesi i¢in bk. Necmettin Gokkir,
“Tefsir Usuliinde "Lafiz-Mana" iliskisinin Tespiti ve Baglam Bilgisinin Onemi”, Kur'an Ilimleri ve Tefsir Usulii (Agus-
tos 2009): 333-344; Nihat Uzun, “Baglami G6z Ardi Etmek: Siyasi Miicadelelerde Ayetlerin Kullanimi”, Azatiik
Universitesi Iahiyat Fakiiltesi Dergisi 37 (2012): 1-28; Mustafa Unver, “Tefsirin Temel Bir Tlkesi Olarak Siyaka Riayet
-Blmalih Tefsiti Ornegi-", Tefsir Arastirmalars Dergisi 1 (Nisan 2017): 73-120; Fatih Tiyek, Kur'an's Anlamada Baglamn
Rolii ve Meallerdek: Baglamsal Sorunlar (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015).

16 Abdel Haleem, ““The Role of Context”, 47-66.

17 Bu meallerden ilki, Diyanet Isleri Baskanhiginca yayinlanan Kur’an Yolu Meal ve Tefsir isimli eserdeki meal, ikincisi
bizzat Diyanet Isleri Bagkanliginca en son yayinlanan meal ve sonuncusu ise Muhammed Esed’in mealidir. Bu
meallerin secilmesi, cok fazla miiracaat edilen mealler olmasi sebebiyledir. Bu ti¢ mealden baska bir meal incelemeye
tabi tutulmamistir.
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“Insanlara hidayet (Kur'an) geldikten sonra onlarin iman etmelerine ancak, ‘Allah bir beseri
mi peygamber olarak génderdi?” demeleri engel olmustur.” (Halil Altuntas — Muzaffer Sahin, Kur'an-
¢ Kerim Medli [DIB Meali))

“(Iste bunun gibi,) insanlara (bir peygamber eliyle) dogru yol bilgisi geldigi zaman onlart (ona)
inanmaktan alikoyan, onlarin: ‘Allah 6lumli bir insant mu elgi olarak génderdi?’ diye itiraz etmele-
rinden bagka bir sey degildir.” (Muhammed Esed, Kur'an Mesayi)

Meallerde <Gl (insanlar) kelimesi genel anlamda insan cinsine yapilan bir hitap olarak ele
alinmis ve bu sekilde mana verilmistir. Bazt kaynaklarda, Kur’an’in hitap kaliplart igerisinde P
kelimesinin genel manada insan cinsini kastettigi belirtilmis olsa da'® ayette bahsedilen “odP (in-
sanlar)in kimler oldugu konusu sadece bu ayete bakarak anlasilabilecek bir konu degildir. Bu ayetin
muhataplarini anlamak i¢in baglami tespit etmek gerekmektedir.

Bu ayetin 6ncesindeki ayetlerde s6yle buyrulmaktadir: “Dediler ki: “Yerden bize bir pinar
fiskirtmadikga yahut senin hurmalardan, Gziimlerden olusan bir bahgen olup, aralarindan siril siril
irmaklar akitmadikea yahut iddia ettigin gibi, gokytiztinii tizerimize parga parca distirmedikce yahut
Allah't ve melekleri karsimiza getirmedikge yahut altindan bir evin olmadikga, ya da gége ¢ikmadikea
sana asla inanmayacagiz. Bize gokten okuyacagimiz bir kitap indirmedik¢e gége ciktigina da inana-
cak degiliz.” Onlara: ‘Rabbimi tenzih ederim. Ben ancak resul olarak génderilen bir beserim.” de.”
(el-Tsra 17/90-93).

Konumuz olan ayeti bu ayetlerle birlikte okudugumuz zaman ayetin baglamint daha kolay
tespit edebiliriz. Ik ayetin “08) s L3” boliimiindeki “0<3" kelimesinin basinda belirlilik edats
olan “harfi tarif” vardir. Bu harf, ya cinsiyyedir ve tim insan cinsini i¢ine alir ya da ahdiyyedir ve

bilinen bir insan grubunu kapsar."” Ayetteki “w8” kelimesinin bastndaki harfi tarifin tiim insanlart

18 Celaliiddin es-SuyGti, e/Itkan fi uliimi’l-Kur'an (Beyrut: Darw’l-ma’rife, ts.), 2: 43; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Usilii (An-
kara: TDV Yayinlari, 1988), 2: 43. Bunun yaninda tefsir kitaplarinda ilk dénemlerden itibaren ayetteki “0il” keli-
mesine, “kavmini iman etmekten alikoyan Mekkeli musrikler” seklinde anlam verenler de olmugtur. Bk. Ebii’l-
Hasen Mukatil b. Stileymén b. Besir el-Ezdi, Tefszru Mukdtil b. Siileyman, thk. Abdullah Mahmd Sehhate (Beyrut:
Daru 1hyéi’t—tiir§s, 1423), 2: 550; Muhammed b. Cetit et-Tabeti, Camiu'l-beyan fi te vili’l-Kur'an, thk. Ahmed Muham-
med Sakir (b.y.: Muessesetit-risale, 1420/2000), 17: 558.

19 Cinsiyye: “Bu tiirden olan 1dm-1 tarif, ahd ifade etmeyip cins ifade eder. Burada basina J) gelmis olan isim mana
yonuyle nekreligini devam ettiritken lafiz yontyle marife olmaktadir.” Ahdiyye: “Nekre bir kelimenin basina gelerek,
daha 6nce manast kapali ve umum durumda olan nekrenin medlalini belirli bir ferde hasredip, kisitlayarak ona
belirlilik saglar. Bu gesit J) eklendigi kelimeyi muhatap tarafindan bilinen, belirli bir fert haline getirmektedir.” Ayrica
harfi tarif, eklendigi bazt kelimelerde ism-i mevsal, ivaz (kargilik) ve zaid olarak da bulunmaktadir. Bu konuda fazla
bilgi icin bk. Eba Muhammed Abdullah Cemaleddin b. Yasuf b. Ahmedb. Hisam, Mugni'/-lebib an kutubi’l-eGrib, thk.
Mazin el-Mibarek — M. Ali Hamdullah, 6. Baski (Dimesk: Daru’l-fikr, 1985), 72; Tahsin Delicay — Sadik Kog, “Arap
Dilinde Harf-i T21if”, Farat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi 12/2 (2002): 196-199; Nejdet Giirkan, “Arapgada “EI”
Takis1 ve Fonksiyonlar”, Ekev Akademi Dergisi 18 (2004): 357-374; Y1lmaz Bidav, Arap Dilinde Zdid Harfler (Yiiksek
Lisans Tezi, Selcuk Universitesi, 2015), 83-84.
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kapsadigini varsaydigimizda bunun mimkin olmadigr gorilecektir. Clinkt biz biliyoruz ki (geg-
miste) bir¢ok topluma insan peygamberler gonderilmistir ve biitiin bir insanhigin “insan peygam-
ber” fikrini tuhaf buldugu veya bu durumu, inanmamak i¢in bir gerekge olarak ileri sirdiigu soyle-
nemez.”

Ayrica daha sonra gelen ayette 6zellikle Hz. Peygamber’e hitaben “onlara de ki”” seklinde bir
hitapla, muhatap oldugu Mekkelilerin melek olmadig1, bundan dolayr da peygamber olarak kendi-
lerine melek gonderilmedigi ifade edilmektedir.”

Ayetin baglamini biraz daha genisleterek: “Eger dogru séyleyenlerden isen bize melekleri ge-
tirsene!” (el-Hicr 15/7) ve “Dediler ki: Bu ne bi¢im peygamber ki yemek yer, carsida, pazarda do-
lagir. Ona bir melek indirilseydi de bu onunla beraber bir uyarict olsaydi ya!” (el-Furkan 25/7) ayet-
lerini de baglamin kapsamina kattigimizda, bu ayetin anlami daha net bir sekilde ortaya ¢ikacaktir.
Béylece ayetin, tiim insanhga degil de bu sozleri soyleyen ve ayette de s6z konusu edilen “Mekkeli
insanlar”’a hitap ettigi daha actk bir sekilde anlagilacak ve boylece baglamin belirlenmesiyle daha
zengin anlamlara ulasmak mumkin olacaktir. Bu durumda ayeti; “Mekke muisriklerine hidayet
(Kur’an) geldikten sonra onlarin iman etmelerine ancak, ‘Allah bir beseri mi peygamber olarak gon-
derdi?” demeleri engel olmustur.” seklinde de anlamlandirabilme imkant oldugu ortaya cikacaktir.

O zaman bu kelimenin bagindaki harfi tarifin cinsiyye olmadigr ve belirli bir insan grubunu
kapsadigi, bu insan grubunun da 6nceki ayetlerde belirtildigi gibi peygamberden pek ¢ok isteklerde
bulunan kisiler olan Mekkeli miistikler oldugu belirgin hale gelecektir.

1.2.Meryem Suresi 71. Ayet

Kur’an’da Meryem suresinde: “Luasﬁ (PeQeiry Sl H& A BRI (Metyem 19/71) buy-
rulmustur. Bu ayetin meallerine baktigimizda su anlamlar karsimiza ¢ikar:

“I¢inizden, oraya varmayacak hicbir kimse yoktur. Bu, Rabbinin kesinlesmis bir hitkmiidiir.”
(Kur’an Yolu Meali)

“(Ey insanlar!) Sizden cehenneme varmayacak hi¢ kimse yoktur. Rabbin i¢in bu, kesin olarak
hitkme baglanmis bir istir.” (DIB Meali)

“Ve sizin her biriniz onu gorebilecek bir noktaya varacaksiniz: Bu, Rabbin katinda yerine

getirilmesi gerekli bir hitkimdir.” (Muhammed Esed Meali)

20 Abdel Haleem, “The Role of Context”, 52.

21 Bk. el-Isrd 17/95.

22 Ayni anlami ortaya koyan tefsir kaynaklari igin bk. Mukatil b. Suleyman, Tefszrn Mukatil, 2: 550; Taberl, Canin'l-
beyan, 17: 558; Ebi’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmuad Hafiziiddin en-Nesefi, Tefszru’n-Nesefi (Medarikii't-
tenzdl ve hakdikn’t-te'vil), thk. Yasuf Ali Bedivi (Beyrut: Daru’l-kalem et-tayyib, 1419/1998), 2: 278. Abdel Haleem,
“The Role of Context”, 52’de ayni ayeti ele almis ve bu kanaati ortaya koymustur.
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Bu ayete ilk iki mealde biitiin insanlarin cehenneme ugrayacagi, son mealde ise biitiin insan-
larin cehennemi gorecek bir yere kadar gelecegi seklinde anlam verilmistir. Burada asil mesele ayet-

2 <C

teki “sizden”, “i¢cinizden” veya “sizin her biriniz” seklinde terctime edilen “}’53‘9” kelimesindeki “siz”
zamirinden kimlerin kastedildigini tespit etmektir. Her ti¢ mealde de bu zamirden kastedilen ismin
tim insanlar oldugu belirtilmistir. Ayetle ilgili tefsirlerimize baktigimiz zaman da, ayetten iyi veya
koti tiim insanlarin cehenneme girecekleri seklinde bir anlamin ¢ikarildigt ve zamire biitliin insanlar
anlamu verildigi goriliir.”

Bu kelimedeki “a8” “siz” zamirinden kimlerin kastedildigini anlamak i¢in baglama, dolay1siyla
onceki ayetlere bakmak gerekmektedir. Ciinkii zamir daha 6nce zikredilmis bir ismin yerine gel-
mektedir.

Surenin 66. ayetinde: da &A1 Casad Eua b 132 HidY) 05557 “Insan, ‘Ben oldiikten bir siire
sonra sahiden yeniden hayata dondurilecek miyim?” diyor.” (Metryem 19/66) buyrularak dirilmeyi
inkar eden bir insandan bahsedilmekte ve o insanla ilgili olarak «Jud¥P tabiri kullanilmakta ve bu
kelime “cinsiyye” olarak kabul edilerek, yukarida kaynaklari verilen tefsirlerde tim insan cinsini
icine aldig1 var sayilmaktadir. Halbuki ayet baglama dikkat ederek okundugunda, buradaki “el-in-
san” tabirinden dirilmeyi inkar eden kisilerin kastedildiginin anlasiimast zor olmayacaktir.

Ayetin devaminda da aynt kisilerle alakalt sunlar s6ylenmektedir: “(Dirilmeyi inkar eden bu)
insan, daha 6nce hicbir sey degil iken kendisini yarattgimizi disinmez mi?” (Meryem 19/67).
“Rabbine andolsun ki onlart muhakkak seytanlarla birlikte mahserde toplayacagiz; sonra onlart ce-
hennemin cevresinde diz Gsti ¢6kmiis vaziyette hazir tutacagiz.” (Meryem 19/68). “Sonta her grup-
tan, Rahman’a en ¢ok 4si olanlar hangileri ise ¢ekip ¢tkaracagiz.” (Meryem 19/69). “Sonra, cehen-
neme girmeye en laytk olanlart muhakkak ki en iyi biz bilitiz.” (Meryem 19/70).

Bu ayetler diiz bir okumaya tabi tutuldugunda gorilir ki burada yeniden dirilmeyi inkar eden
bazi insanlardan bahsedilir ve onlara, “siz hi¢ yokken sizi yaratan Allah, sizi, 6ldikten sonra da
yeniden var edecektir.” seklinde hitap edilerek yeniden dirilmenin miimkin oldugu ortaya kon-
makta ve yeniden dirilisi inkar edenlerin cehennemde diz ¢oktiriilecekleri beyan edilmektedir. Bu

bilgiler tGzerine ilk basta soziini ettigimiz 71’inci ayet okunacak olursa gorilecektir ki ayette s6z

2 Bk. Tabeti, Camin'l-beyin, 18: 230; EbG Mansar el-Maturidi, Tefsiu'l-Maturidi — Te'viltii ehli’s-siinne, thk. Mecdi
Basellim (Beyrut: Daruw’l-Kiitiibi’l-Tlmiyye, 1426/2005), 7: 252; Ebi’l-Kastm Mahmtd b. Amr b. Ahmed ez-Ze-
mahserd, e/-Kegsdf an hakdiki gavamizi’t-tenzil, 3. Baskt (Beyrut: Daru’l-kitabi’l- Arabi, 1407), 3: 34; Fahruddin er-Rézi,
Mefatibu’l-gayb - Tefsirn’l-kebir, 3. Baskt (Beyrut: Daru ihyai’t-tiirasi’l-Arabi, 1420), 21: 557; Eba Abdillah Semstiddin
el-Kurtubl, e/-Camin li abkimi’l-Kur'dn, thk. Ahmed el-Berdini — Ibrahim Etfis, 3. Baskt (Kahire: Daru’l-kiitiibi’l-
Mistiyye, 1384/1964), 11: 136; Suleyman Ates, Kur’an-1 Kerim Tefsiri (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1988), 3: 1625.
Hayreddin Karaman v.dgr., Kur'an Yolu Tiirkee Meal ve Tefsir (Ankara: DIB Yayinlari, 2007), 3: 613°de her insanin
potansiyel olarak ameline gbre cennete oldugu gibi cehenneme de gidebilecegi ifade edilerek zamire biitiin insanlar
anlamu verilir.
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konusu edilen kisiler yeniden dirilisi inkar eden insanlardir. Bu durumda ayetin mealinin; “Iste bu
gruptan olan insanlardan cehenneme ugramayacak hi¢ kimse yoktur. Rabbin i¢in bu, kesin olarak
hitkme baglanmus bir istir.” scklinde oldugu gériilecektir.* Ayetteki “55s¥P kelimesinin tiim in-
sanlar olarak yorumlanmasindan dolay: tigtincii mealde, “insanlarin cehennemi gérecek bir noktaya
gelecekleri” gibi bir yorumlamaya gidilmistir. Zaten daha sonra gelen ayette de; “Sonra Allah'a karst
gelmekten sakinanlari (cehennemden) esirgeriz de zalimleri orada diz tisti ¢okmts halde birakiriz.”
(Meryem 19/72) buyrularak Rablerine karst gelmekten sakinanlarin cehenneme hic girmeyecegi acik
ifadelerle vurgulanmaktadir. Eger ayetin bu sekilde anlasiimasina, “herkes cehenneme girecek ve
tyiler tekrar cikarlacaktir” seklinde yorumlanabilecegi noktasinda bir itiraz gelecek olursa bu da,
“Tarafimizdan kendilerine giizel akibet takdir edilmis olanlara gelince, iste bunlar cehennemden
uzak tutulurlar.” (el-Enbiya 21/101) ayetine ters disecektir.

Buradaki mesele ayetteki “}}53‘9” kelimesindeki zamirin “tim insanlar” seklinde anlasimasidir.
Eger bu kelimedeki zamir baglama uygun olarak, “dirilisi inkar eden insanlar” seklinde anlasilsa

ayetin anlami yerli yerine oturacaktir.

1.3.Miiddessir Suresi 6. Ayet

Kur’an’da; « 5888 B3 ¥ 57 (el-Miiddessir 74/6) buyrulmustur. Bu kisa ayetin meallerine bak-
tigimiz zaman su sekilde anlamlarla karsilasiriz:

“Yapugin iyiligi cok gorerek basa kakma.” (Kur’an Yolu Meali)

“Iyiligi, daha fazlasint bekleyerek (bir kazang elde etmek icin) yapma.” (DIB Meali)

“Iyilik yapmay1 kendine kazang aract kilma” (Muhammed Esed Meali)

Ayetteki “CA” fiili burada her tic mealde de “iyilik yapmak” olarak anlagilmis ve o sekilde
tercime edilmistir. Aslinda ayeti okudugumuzda akla gelen ilk anlam budur. Fakat ayet baglami
icerisinde degerlendirildigi zaman karsimiza daha baska bir anlam da ¢ikar. Bu sure Hz. Peygam-
ber’e hitaben, peygamberlik gérevinin verildigi ilk ginlerde Miizzemmil suresinden sonra nazil ol-
mustur” ve ilk ayetleri: “Ey 6rtiintip biirtinen (Peygamber!) Kalk da uyar. Rabbini yticelt. Nefsini
arindir. Sirkten uzak dur.” (el-Middessit 74/1-5) seklindedir. Ayetin devaminda, Hz. Peygam-

ber’den, konunun basinda 6rnek olarak ele aldigimiz meallerde de vurgulandigi gibi iyilik yapmast

24 Bk. Razi, Mefitihn’l-gayb, 21: 557.

% Bk. Zemahsetl, e/-Kegsif, 4: 644; Karaman v.dgt., Kur'an Yolu, 5: 491; Mustafa 1slamoglu, Kur'an Siirelerinin Kimligi,
11. Bask: (fstanbul: Akabe Vakfi Yayinlari, 2011), 439; M. Kamil Yasaroglu, “Middessir Stresi”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Lslim Ansiklgpedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 31: 463-464. Ayrica bu siirenini ilk nazil olan sure oldu-
gunu belirten rivayetler de vardir. Bk. Miislim, “Iman”, 73; Razi, Mefitihu’l-gayb, 30: 696.
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yani vermesi emredilmektedir. Ancak, ayetin nazil oldugu donemde, Hz. Peygamber’in bagkalarina
iyilik yapmak tizere verecegi maddi imkant yoktur.”

Bu ayeti, Miiddessir suresi ile aynt dénemde nazil olan Miizzemmil suresinde® Allah’in Hz.
Peygambet’e hitaben: “Geceleyin -birazi disinda- namaza kalk!” (el-Muzzemmil 73/2) seklindeki
emti ve: “Stiphesiz biz sana (sorumlulugu) agir bir s6z vahyedecegiz.” (el-Muzzemmil 73/5) ayetiyle
beraber degerlendirdigimiz zaman, géruriz ki, Hz. Peygamber, uhdesine tevdi edilen yukiin agirli-
gtyla bunalmustir. Buradaki agirligi, vahiyle gelen emitlerin geregiyle amel etmenin agirligt ve vahyin
yiikledigi sorumluluk® olarak algilamalidir; yoksa vahyin gelmesinin peygambere eziyet veren bir
agirlik oldugunu diisinmek uygun olmasa gerektir. Iste bu durumda kendisine; « 3543 a5 Y5” (el-
Muddessir 74/6) denilerek, “Bunlart buytk bir kilfet gorerek gevseklik gosterme” mesajt ulagtiril-
mistir.”” Bu anlam, baglamsal olarak, bu ayetin hemen pesinden gelen, “julald 5197 “Rabbinin
tizasina ermek icin sabret.” (el-Muddessir 74/7) ayetiyle de desteklenmistir. S6z konusu ayet ligat
yoniinden incelendiginde de: “Bunlari cok gorerek gevseklik gosterme” manasinin ortaya ¢ikma-
sina miisait oldugu gorilecektir. Ayetteki “CAs¥” fiili, “zayif ip” anlamina gelen “Cwis 335 Grneginde
de gorilecegi gibi “zayif disme, gevseklik gosterme” manasina gelmektedir. Hz. Peygamber de
vahyin ytikledigi sorumluluk sebebiyle zayif diismiis ve zorlanmustir. Bundan dolay: (el-Muddessir
74/6) ayetindeki “(Aa¥” kelimesini, baglamdan dolayt “zayiflik gostermek” seklinde anlayanlar ol-
mugtur.”

Hasili bu ayet, Kur’an ayetlerinin baglaminda degerlendirilmesiyle nasil daha farklt ve zengin

anlamlar igceren sonuglara ulasilacaginin 6nemli bir 6rnegini olusturmaktadir.

26 Hz. Peygamber’in maddi durumu kendine yetecek dizeydedir. Varliklt bir aileden olmadigs gibi zenginlikte de hig
g6z olmamistir. “Nubtvvetinin Mekke déneminde mal varliginda artistan ziyade azalmalar oldugu hatta kimi za-
man bu mal varhiginin tamamen titkendigi séylenebilir. Ozellikle bi’setin yedinci yilinda Meklke miirikleri tarafindan
uygulanan ambargo esnasinda diger Mislimanlar gibi Peygamberimiz ve ailesinin de ¢ok stkintilara diistikleri, hatta
giinlerce ag kaldiklart kaynaklarimizda nakledilmektedir.” Bk. Unal Kilig, “Peygamberimizin Risalet Oncesi Gegim
Durumu”, Istem 4 (2004): 189-200. Ayrica bk. Imami Tirmizi, Semdil-i Serif Tercemesi, trc. Muhammed Raif Efendi,
sad. Bekir Basaric1 (Konya: Thya Yayinlar, ts.), 312-323.

27 Muddessir suresi ile Miizzemmil suresinin ayni dénemlerde indigi ile ilgili olarak bk. Ebi’l-Kasim Mahmtd b. Amr
b. Ahmed ez-Zemahseri, e/-Kessif an hakdiki gavimizi’t-tenzil, 3. Baskt (Beyrut: Daru’l-kitabi’l-Arabi, 1407), 4: 644;
Karaman v.dgr., Kur'an Yoln, 5: 482; Islamoglu, Kur'an Sirelerinin Kimlig, 436; M Kamil Yasaroglu, “Miizzemmil
Stiresi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar, 2006), 32: 252.

28 Bk. Tabetl, Camin'l-beyin, 23: 681; Zemahseti, e/-Kegsdf, 4: 637-638; Razi, Mefitihu’l-gayb, 30: 683.

2 Karaman v.dgr., Kur'an Yolu, 5: 495’te bu ayetin anlamlarindan birinin de “Ey Peygamber! Sakin gerefli ve degerli
peygamberlik vazifesinin kulfet ve mesakkatini cok gérme, bunlara géniil r1zasi ile katlan” seklinde olduguna dikkat
cekilmistir.

30 Bk. Tbn Manzur, “Mnn”, Lisdnii’l-Arab, 13: 415; Razi, Mefitihu’l-gayb, 30: 700. Ayrica bu ayeti ele alan Abdel Haleem
de aynt sonucu ortaya koymustur. Bk. Abdel Haleem, “The Role of Context”, 51-52.
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1.4.Kiyame Suresi 16-19 ve 31-32. Ayetler
1.4.1. Kiyame 16-19

Kiyame suresinde s6ze yeminle baglanmistir. Kiyamet hadisesinin mutlaka gerceklesecegi bil-
dirilmis, o esnada meydana gelecek olan bir takim olaylardan bahsedilmis ve sonrasinda da: “O giin
varip durulacak yer, sadece Rabbinin huzurudur.” (el-Kiyame 75/12). “O gun insana, yaptp 6nden
gonderdigi ve yapmayip geri biraktigi seyler haber verilir.” (el-Kiyame 75/13). “Hatta mazeretlerini
ortaya koysa da, o glin insan kendi aleyhine sahittir. (el-Kiyame 75/14-15) buyrulduktan sonra sure
su sekilde devam etmistir: €18} 48 a5 8018 138 (173 43055 deaa e () €16) 45 Jaxdl Sl 4y A =5 Y
€19y 45 Wle &) & (el-Kiyame 75/16-19).

Bu ayetler Kur’an meallerinde su sekilde ifade edilmistir:

“Vahyi tam alma telast yliziinden dilini kimildatma. Onu zihninde toplayip okumant saglama
isi bize aittir. O halde onu okudugumuz zaman sen onun okunusunu takip et. Sonra onu anlatmak
elbette bize aittir.” (Kur’an Yolu Meali)

“(Ey Muhammed!) Onu (vahyi) ¢arcabuk almak icin dilini kimildatma. Stiphesiz onu topla-
mak ve okumak bize aittir. O halde, biz onu okudugumuz zaman, onun okunusuna uy. Sonra onu
anlatmak elbette bize aittir.” (DIB Meali)

“(Vahyin sozlerini tekrarlarken) dilini hizla oynatip durma; ¢tinkt onu (senin kalbine) yerles-
tirmek ve (gerektiginde) okutturmak Bizim isimizdir. Boylece, onu telaffuz ettigimiz zaman, keli-
melerini (biitiin zihnini vererek) takip et, sonra onun anlamini agiklamak da Bize diser.” (Muham-
med Esed Meali)

Yirminci ayetten itibaren ise ayetler yine kiyamet hallert ile ilgili konulara geri doner ve: “Ha-
yir! Siz dinyay1 seviyorsunuz ve ahireti birakiyorsunuz. O giin bir takim yizler aydindir.” (el-
Kiyame 75/20-21) buyrulut.

Buraya kadar verdigimiz ayetleri ii¢ grup olarak tanimlamak miimkiindiir. Ik grup 12-15%inci
ayetler, ikinci grup 16-19’uncu ayetler ve son grup ise 20-21’inci ayetlerdir. Bu ayetler grubunu ayni
baglamda disundigimuzde, ikinci grup, baglamin ifade ettigi anlamdan kopmakta ve farkli bir ko-
nudan bahsetmektedir.

Halbuki Tefsir Usult kitaplarimizda Miinasebetii’l-Kur'an konusu anlatilirken hem ayetler hem
de sureler arasinda, sanki tamami bir kelime imis gibi mantiksal bir anlam iliskisinden bahsedilir.
Sadece birbirini takip eden ayet ve sureler degil, tim ayet ve surelerin uyumundan; yine, surelerin
baslariyla sonlari, bir surenin sonuyla diger surenin bast arasinda dahi anlam bakimindan makul ve

manttkli bir uyumdan; hatta Kur’an’in ilk suresi ile son suresinin arasindaki mana iligkisinden s6z
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edilir. Bu soylenenlere de pek ¢ok misaller verilir. Mesela Fatiha suresinin basinda, hamdin Allah’a
mahsus oldugu vurgulanirken, surenin sonunda ise hidayeti ancak hamd edilmeye layik bir varligin
verebilecegi belirtilerek hidayetin sadece ondan istenecegi dile getirilir. Bakara suresinin hemen ba-
sinda da miiminlere istedikleri hidayetin ellerindeki Kur’an oldugu haber verilir.”

Fahreddin er-Rézi (6. 606/1210) Bakara suresinin bastyla sonu arasindaki miinasebeti soyle
ifade etmistir: “Allah Bakara suresinin baginda gayba iman eden, namaz kilan ve Allah’in kendilerine
verdigi riziktan infak edenleri 6vmiis; surenin sonunda da bunlarin Hz. Muhammed’in immeti ol-
dugunu belirtmistir. Ayrica surenin basinda gayba imandan s6z edip; sonunda da bunun Allah’a,
meleklere, kitaplara ve peygambetlere iman oldugunu vurgulamistir.””

Mesela Vakia suresinin sonuyla Hadid suresinin bast arasinda akli ve mantiki bir uyum vardir.
Zira Vakia suresi: “Oyleyse Ulu Rabbinin adini tesbih et.” (el-Vakia 56/96) ayetiyle sona ererken
Hadid sutesi ise “Goklerde ve yerde ne varsa Allah’t tesbih etmektedir.” (el-Hadid 57/1) ayetiyle
baslamaktadir ve ayet ve sureler arast uyum ile alakalt olarak daha pek ¢ok 6rnek vermek miimkiin-
dir. Ancak bu kadari bile bizim ayetler arast miinasebeti anlamamuiza yeterlidir.

Kur’an ayetleri arasinda béylesine ince, anlamli ve mantikli bir uyum mevcut iken, Kiyame
suresinin s6z konusu ayetleri arasinda ortaya ¢tkan bu durumu nasil ifade etmek gerektigi 6nemli
bir soru olarak karsimizda durmaktadir. Bu ayetlere, yukarida isaret ettigimiz sekilde anlam veril-
mesinden dolay1 ortaya ¢ikan uyumsuzluga dikkat ¢ekmek tzere bazilarinin; “bu sureden bir seyler
eksiltilmistit” dedikleri kaynaklarimizda mevcuttur.” Eger ayet baglamindan bagimsiz olarak an-
lamlandirilacak olursa, bu tiir uyum problemleriyle karsilasmak kaginilmaz olacaktir.

Konunun basinda ikinci grup olarak verdigimiz ayetlerde, buradaki hitabin Hz. Peygamber’e
oldugu dustinilerek ayetler bu kabule gore anlasiimaya ¢alismistir. Kur’an’da ayni anlama gelen
baska ayetlerin de olmast,” muhtemelen bu ayetlerin, farkli baglamlarda bagka anlamlar da ifade
edebilecegini distinmeye mani olmustur. Fakat baglama baktigimizda bu ayetlerdeki hitabin Hz.
Peygamber’e olmasi daha uzak bir ihtimaldir. Ciinkti buradaki muhatap: “O gtin insana, yapip 6n-
den gonderdigi ve yapmayip geti biraktgt seyler haber verilir.” (el-Kiyame 75/13) ayetinde s6z ko-
nusu edilen insandir. Zira insan o giin amel defterini eline almis ve: “Simdi kitabini oku bakalim.

Bu giin kendi hesabint yine kendin géreceksin.” (el-Isra 17/14) ayetinde bildirildigi vechile amel

31 Bedruddin ez-Zerkesi, e/-Burhan fi uliimi’l-Kur'an (Beyrut: Darw’l-ma’rife, 1376/1957), 1: 38; Suyati, el-Itkan fi ulimi’I-
Kur'an, 2: 142; Muhsin Demirci, Tefsir Usili, 41. Baski astanbul: M. U. Hahiyat Fakdltesi Vakfi Yayinlari, 2015),
202.

32 Raz, Mefatibu'F-gayb, T: 106.

33 Bk. Suyati, [tkdn, 2: 141; Razi, Mefitibu’l-gayb, 30: 726.

3 “Gergek hikimdar olan Allah yiicedir. Sana vahyedilmesi tamamlanmadan 6nce Kur'an't okumakta acele etme.
‘Rabbim! [lmimi arttir’ de.” (Taha 20/114).
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defteriyle yiizlesmektedir. Bu yiizlesme sonucunda o insan: “Kitap ortaya konur. Suclulari, kitabin
icindekilerden korkuya kapilmis gorirsiin. ‘Eyvah bize! Bu nasil bir kitaptir ki kiigtk, buytk hi¢bir
sey birakmadan hepsini sayip dokmus!” derler. Onlar bitiin yaptiklarini karsilarinda bulurlar. Senin
Rabbin hi¢ kimseye zulmetmez.” (el-Kehf 18/49) ayetinde de belirtildigi gibi diinyada yaptgt her
seyin kayit altina alindigint gorecektir. Iste amel defterinde gordiigii kotii amellerin verdigi korku ve
heyecanla dili dolasacak, bunun tizerine kendisine denilecek ki: “Telasla dilini dolastirip durma.”
(el-Kiyame 75/16). “Bittun yaptiklarint bir araya toplayip onlari sana okumak bizim isimizdir.” (el-
Kiyame 75/17). “Biz sana o kitaptan ne okumussak onlari itiraf et.” (el-Kiyame 75/18). “Sonra o
kitapta olan seyleri sana tek tek agtklamak bize aittir.” (el-Kiyame 75/19).”

Baglama dikkat ederek ayetlere yaklasma sonucunda elde edilen bu sonug, Kur’an’in anlam

zenginliklerini gliniimiize yansitmaya ve farklt anlam diinyalariyla bulusmaya kapi aralamaktadir.™
1.4.2. Kiydme 31-32

Kiyame suresinde, bir takim yiizlerin kararacagindan bahsedilir ve bunun sebebi olarak da
séyle buyrulur: €77} (155 O 8y (V) Jlia V5 3iim 36 (el-Kiyame 75/31-32)

Bu iki ayete su sekilde anlam verilir:

“Vaktiyle o hakka inanmamis, namaz da kilmamistt. Aksine inkar etmis, haktan yiiz gevir-
misti.” (Kur’an Yolu Meali)

“O, (Peygamberi) dogrulamamis, namaz da kilmamusti. Fakat yalanlamis ve yliz ¢evirmisti.”
(DIB Meali)

“(Artik son pismanlik fayda etmez) ¢iinku (yasadigt stirece) hakikati kabul etmedi ve (aydin-
liga kavusmak i¢in) namaz kidmads; tam tersine, hakikati yalanlad: ve (ondan) uzaklasts,” (Muham-
med Esed Meali)

Bu iki ayet, baglamsal olarak bir birinin z1dd1 olan eylemlerden bahsetmektedir. Tkinci ayetten
yola cikacak olursak: “Aksine inkar etmis, haktan yuz cevirmisti.” (el-Kiyame 75/32) ayeti birinci
ayetin tam aksi anlam ifade etmektedir. Yani, ikinci ayetteki “‘;'35” fiilinin z1dd1 “Bx=” fiili, “Jﬁ”

fiilinin z1dd1 ise “JSA” fiilidir. “L.,jlé” fiili her zaman namaz kidmak anlamina gelmemektedir. Burada

% Razi, Mefatibn’l-gayb, 30: 727.

% Bu konuda yapilmis muhtelif ¢alismalarda da bu makalede ulastigimiz sonuca varilmis ve makalemizde ortaya ko-
nulan anlamin daha uygun oldugu kanaati ifade edilmistir. Bk. Ali Riza Giil, “Kiyamet Suresi'nin 16-19'uncu Ayet-
lerine Yiiklenen Geleneksel Yorumlar Uzerine”, Ankara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Dergisi 44/2 (2003): 69-108.
Ayrica bk. Mustafa Unver, “Muradi Tlahiye Ulasma Cabast Ekseninde Kiyame Stiresi 16-19’un Komsu Ayetlerle
Tgisizligi Vehmi Uzerine Bir Miilahaza", Ondokuz Mayis Universitesi Lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 14/14-15 (Haziran
2003): 207-220.
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“GKJA” fillinin anlamint bulmak igin, ikinci ayetteki fiilin zit anlamint almak gerekmektedir. Bu se-

bepten dolay fiilin anlamt burada “yiz cevirmek” anlamindaki “ﬁ}ﬁ” kelimesinin zit anlami olan

“yonelmek,” “uymak” ve “boyun egmek’tir.

Fahreddin er-Razi de bu ayetteki “salla” fiilinin anlamlarindan birinin de “tevella”nin zidds
oldugunu belirtmis’ ve Matiiridi® (6. 333/944) de bu fiile “uymak” ve “teslim olmak” seklinde
mana vermistir.” Kur’an’da bu kelimenin kullanisina bakacak olursak, kelimenin farkli anlamlarda

~40
1

kullanildigina sahit olmaktayiz. Mesela, Ragib el-Isfahani® (6. V./XI. yiizythn ilk ¢eyregi) “Onlar
soyle cevap veritler: Biz musallin olanlardan degildik” (el-Muddessir 74/43) ayetindeki “musallin”
kelimesinin, “peygambere uyanlar” anlamina geldigini haber vermistir.*

Maide suresinde: “Ey iman edenler! Sizden 6nce kendilerine kitap verilenlerden dininizi alaya
alip oyuncak edinenleri ve kafirleri dost edinmeyin. Eger miminler iseniz Allah'a karst gelmekten
sakinin.” (el-Maide 5/57) buyrularak ehli kitabin dini alaya almasindan ve dini degetler ile oyun
oynamasindan bahsedilir. Hemen sonrasindaki ayette ise ayni grubun namaza davet edildiginde bu
cagriyl alay ve eglence konusu yaptiklarindan bahsedilir ve “Namaza ¢agirdiginiz zaman onu alay
ve eglence konusu yaparlar. Bu, onlarin aklint kullanmaz bir topluluk olmalarindandir.” (el-Maide
5/58) buyrularak “s3La” kelimesinin anlami din olarak 6ne ¢ikarilir. Her ne kadar “33a” kelimesi-
nin anlami namaz olarak stiyu bulmussa da Kur’an’daki kullaniminda her zaman namaz anlamina

gelmemektedir. Ahzab suresinde: “Siiphesiz Allah ve melekleri Peygambet'e salat ediyotlar. Ey

iman edenlet! Siz de ona salat edin, selam edin.” (el-Ahzab 33/56) ayetinde ifade edilen “s5.-" ke-

limesine namaz anlami verme imkan1 yoktur.
Bu durumda Kiyame suresindeki ayetin anlaminin: “O, (Peygamberi) dogrulamamis ve ona
uyup teslim olmamistt. Fakat yalanlamis ve yuz ¢evirmisti.” (el-Kiyame 75/32) seklinde olmast,

baglama daha uygun olacaktir.

37 Bk. Razi, Mefatibu’l-gayb, 30: 736.

38 Matiiridiyye mezhebinin kurucusu, miifessir ve fakihtir. Fazla bilgi igin bk. Sitkrii Ozen, “Matiiridi”, Trirkiye Diyanet
Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 28: 146-151.

3 Bk. Maturidi, Tefsiru’l-Maturidi, 10: 353.

40 Tam adi Ebi’l-Kasim Hiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-Tsfahani olup Arap dili 4limi, miifessir ve
ahlak felsefecisidir. Hakkinda fazla bilgi icin bk. Omer Kara, “Ragib el-Isfahani”, Tiirkiye Diyanet 1V akfi Lskim Ansik-
lopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34: 398-401.

- Ragib el-Tsfahani, “Sly”, eLMiifredit fi garibi’l-Kur'an, thk. Safvin Adnan ed-Davidi (Dimesk: Daru’l-kalem, 1412),
492.
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1.5.Nebe’ Suresi 31-34 ve 40. Ayetler
1.5.1. Nebe’ 31-34

Nebe’ suresinde, kiyametin mutlaka kopacagi, insanlarin gruplar halinde Allah’in huzuruna
gelecegi, hesaplarinin goriilmesinden sonra Allah’in ayetlerini yalanlayanlarin hali ve karsilasacaklar
cezalar agiklanmaktadir. Bundan sonra da hadiste belirtildigi gibi “Goézlerin gérmedigi, kulaklarin
isitmedigi ve hicbir beserin aklinin [tam olarak] kavrayamayacagi tiirden nimetler”,* liituflar ve ik-
ramlardan bahsedilmekte ve Allah’a karst sorumluluklarinin farkinda olanlar hakkinda soyle buyrul-
maktadir: (Viﬁé&; Lls; @u‘"}i‘jﬁ" Cel 85 (VV}E\:’G}—U G €Y }VUAA Gaiall &y (en-Nebe’ 78/31-
34). Bu dort ayet meallerde su sekilde terciime edilmistir:

“Itaatsizlikten sakinmis olanlar icin artik murada erme zamanidir. Bahgeler, iiziim baglars
Gencecik yasit kizlar; Icki dolu kadehler.” (Kur'an Yolu Meali)

“Stphesiz Allah'a karst gelmekten sakinanlara bir kurtulus, bahceler, tiziimler, kendileriyle bir
yasta, gogusleri cikmis geng kizlar ve dolu dolu kadehler vardir.” (DIB Meali)

“(Ama) Allah'a karst sorumluluk bilinci tastyanlar icin buyik bir tatmin vardir: Muhtesem
bahgeler ve baglar, miithis uyumlu harika esler ve dolup tasan (mutluluk) kadehleri.” (Muhammed
Esed Meali)

Yapilan terciimelere gore bu ayetlerde muttakiler icin bahgeler baglar, geng kizlar, yasit esler
ve dolu kadehlerden bahsedilir. Baglar ile baglarin tziimlerinden stkilmis ve doldurulmus kadehler
arasina terciimelerde geng kizlar, yasit esler diye yer alan LT el K57 ayeti girmistir. Bu ayetin
baglam agisindan incelenmesi sonucunda farkli anlamlara ulasmak miimkiin olacaktir.

Ayetlerin ilkinde “muttakiler” ifadesi gegmektedir ve bu kelime hem erkekler hem de kadinlar
icin kullanilan ortak bir kelimedir. Kur’an’da, kadinlarla ilgili 6zel bir mesele giindeme getirilmedigi
strece, onlara ait miiennes zamitler veya kullanimlar devreye sokulmaz. Eger miizekker bir ifade
kullanilmisgsa bu, hem erkek hem de kadinlart igine almaktadir.* Dolayistyla bu ayetlerde hem er-
keklerden hem de kadinlardan muttaki olanlar icin ortak bir miikafattan bahsedilecektir.

Bu mukafat bahgeler baglar ve dolu kadehler olarak bildirilir. Bu ikisi arasinda bir tictincti
miikafat olarak “W 3 Gl 5 miikafatindan bahsedilir. Bu miikafatin baglama uygun olmast icin;

erkek ve kadinlar icin ortak bir miikafat olmasi, bag ve bahge ile bagin tiziimlerinden stkilan suyla

42 Buhari, “Bed’w’l-Halk”, 8; Muslim, “el-Cennetii ve Sifatii neimiha ve ehlihd”, 2-5.

4 Kur’an’in hitap tarzina gére eger hitap umuma aitse kastedilen mana da umumidir. Yani, “namaz kilin emri”, “Allah
sizi yaratt’”, “Muttakiler”... gibi hitaplar hem kadinlari hem de erkekleri kapsamaktadir. Bk. Zerkesi, Burbin, 2:
217; Suyuti, Itkain, 2: 43; Cerrahoglu, Tefsir Usilii, 192.
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doldurulmus kadehlere uygun igerikte olmas1 gibi iki sartin anlam iceriginde bulunmasi gerekmek-
tedir.

Yapilmis tercimelere baktigimiz zaman bu ayetin, “gencecik yasit kizlar” ve “gégisleri ¢tkmis
geng kizlar” anlamina gelmesi baglama uygun degildir. Zira muttaki kadinlar icin bu ifadenin
miikafat olarak tanimlanacak bir yonii yoktur. Uciincii meal olan, “miithis uyumlu harika esler”
tanimlamasi ise erkek ve kadinlari da i¢ine almasi sebebiyle birinci baglama uymaktadir. Baglamdaki
ikinci sart yontinden ise, baglardan ve onun tiztiimlerinin suyuyla doldurulmus kadehlerden bahse-
derken araya “genc kizlar”in veya “es”lerin girmesi baglama tam olarak uygun diismemektedir.

Oncelikle sunu belirtelim Arapga’da “Se) 587 kelimesinin de L) ¥ kelimesinin de miizekkeri
ve miennesi aynidir yani bu kelimeler disilik anlami tastmamaktadir. Kabe, etrafinda tavaf edilen
yer olmast miinasebetiyle “yuvarlak sekilli” anlamina da gelebileceginden* hareketle “Gel 38 keli-
mesine “yuvarlak sekilleri olan” anlaminin verilmesi baglam agisindan herhangi bir problem ortaya
ctkarmayacaktir. Buna gore bir 6nceki ayette belirtilen tiziim baglarina atfen; yuvarlakimst (Ge35)
ve birbirine denk (‘-'\)4\) anlami esas alinarak ayetler: “Allah’a karst sorumluluk bilinciyle hareket
edenler igin; bahgeler baglar, hepsi birbirine denk yuvarlak sekilli tiziimler ve dolup tasan kadehler
vardir.” (en-Nebe’ 78/31-34) seklinde de anlasilabilir.

1.5.2. Nebe’ 40

Nebe suresinin son ayetinde soyle buyrulur:

U & il G & i3 800 Caalh L ¢ el 5Ea 23 Ty e a6 531 8) (en-Neebe’ 78/40).

Bu ayet meallerde su sekilde terctime edilmistir:

“Biz insanin 6nceden yapip ettiklerine bakacagiz, inkarcinin da, ‘Keske toprak olsaydim!” di-
yerek doviinecegi giin gerceklesecek olan yakin bir azaba karst sizi uyardik.” (Kur’an Yolu Meali)

“Stiphesiz biz sizi, kisinin 6nceden elleriyle yaptiklarina bakacagr ve inkarcinin, ‘Keske toprak
olaydim!” diyecegi giinde gerceklesecek olan yakin bir azaba karst uyardik.” (DIB Meali)

“Gergek su ki, Biz sizi yakindaki bir azaba karst uyarmaktayiz; insanin ilerisi igin yapip ettik-
lerini (agtkea) gbrecegi ve hakikati inkar edenin: ‘Eyvah, keske toprak olsaydim..!” diyecegi Gin(in
azabina)!” (Muhammed Esed Meali)

4 Keviib, s (Ka’h) kékinden tiremis, ™ (Kdzb) ism-i failinin ¢oguludur. Dort kdseli kiibik varliklari ifade eder.
Kabe, ismini, kiibik yapisindan dolay1 bu kelimeden almistir. Araplar kiibik sekilli olan tiim binalari 25" (Ka 'be) olarak

isimlendirir. Bu kelime dairemsi yapilart da kapsamaktadir. Tavafin Hatim’in disindan yapilmast da bunu teyit eder.
Ayrica Ka’be kelimesi, etrafinda tavaf edilen; yani yuvarlak tipli odalar olarak da tarif edilir. Bk. Ibn Manzar, “Kab”,
Lisanii’l-Arab, 1: 718-719.

TADER 4 / 1 (April 2020)



108 | Karakus, Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi

Bu ayette: “Keske toprak olsaydim!” diyecek olan inkarcty: belirten 383V (e/-£dfirn) kelime-
sinin basinda belirlilik edati olan hatfi tarif vardir. Ornek olarak aldigimiz her ii¢ mealde de bu edat,
inkar eden tiim insan cinsini icine alacak ve her kafiri kapsayacak sekilde cinsiyye olarak terciime
edilmistir. Bu durumda biitiin kafirlerin, toprak olduktan sonra dirilmeyi inkar etmelerinden dolay:
“keske toprak olup kalsaydim” diyecegi anlasilmakta ve bu anlamin 6éntinde herhangi bir engel de
bulunmamaktadir. Ancak buradaki harfi tarif ahdiyye baglaminda kabul edilip ayet buna gére yo-
rumlandiginda karsimiza yine buttun kafirleri bir baska yonden kapsayan farkli bir mana ¢ikar. Buna
gore ayetteki &P kelimesinin, daha 6ncesinden herkesin ¢ok iyi bildigi bir inkarciya isaret etmis
olmast gerekmektedir. Zira ayet bu inkarcinin ahirette “topraktan yaratilmis olma” 6zlemini dile
getirdigini bildirmektedir. Baglami daha iyi belirlemek icin konuyla ilgili baska ayetlerden yardim
alacak olursak su ayetler karsimiza ¢tkacaktir:

“Hani meleklere, “Adem icin saygt ile egilin” demistik de Iblis hari¢ biitiin melekler hemen
saygt ile egilmisler, Iblis (bundan) kaginmus, biiyiikliik taslamis ve kafirlerden olmustu.” (el-Bakara
2/34).

“Allah, ‘Sana emrettigim zaman seni saygt ile egilmekten ne alikoydur’ dedi. (O da) ‘Ben on-
dan hayirliyim. Clnkd beni atesten yarattin. Onu ise camurdan yarattin’ dedi.” (el-A’raf 7/12).

“Iblis, ‘Ben ondan daha hayirliyim. Beni atesten yarattin, onu ise camurdan yarattin® dedi.”
(Sad 38/70).

Bu ii¢ ayette de Allah’in, Adem’e secde edilmesi seklindeki emrine uyan meleklerin haricinde,
emre itaat etmeyen, kendisinin atesten yaratildigini 6ne strerek, topraktan yaratilmis bir varliga
secde etmeyecegini beyan eden ve béylece kafir olan bir varliktan; Iblisten s6z edilmektedir. Bu
olay tizerine Iblis Allah’tn rahmetinden kovulmus ve lanetlenmistir.*

O zaman bu varlik, kiyamet gininde amellerin degerlendirilip, varliklarin 6nceden yapip et-
tiklerine bakilip herkes hakkinda karar verileceginde “keske ben de topraktan yaratilmis olsaydim,
atesten yaratilmam beni kibre sevk etmeseydi de Allah’in emrine karst ¢tkmasaydim” diyerek pis-
manlik gosterecektir. Iste s6z konusu ayette anlatilanlardan biri de budur.*

Bu durumda ayetin manasi: “Biz insanin 6nceden yapip ettiklerine bakacagiz, Seytanin da,
"Keske ben de toprak(tan yaratilmis) olsaydim (da kibitlenerek imandan vazge¢cmeseydim!)" diyerek

doéviinecegi giin gerceklesecek olan yakin bir azaba karst da sizi daha 6nce uyarmistik.” (en-Nebe’

4 Bk. el-A’raf 7/13; Sad 38/77.

46 Bk. Razi, Mefitihu'l-gayb, 31: 27; Tbn Atiyye el-Endeliisi, e~-Mubarreru’lvecy fi tefsiri’l-Kitabi'l-Aziz, thk. Abdisselam
Abdissafil Muhammed (Beyrut: Darw’l-kiittibi’l-ilmiyye, 1422), 5: 429; Kurtubi, e/-Céamin li abkdni’l-Kurdn, 19: 189;
Ebua Hayyan el-Endelusi, ei-Babru'l-mubit fi't-tefsr, thk. Stdki Muhammed Cemil (Beyrut: Daru’l-fikr, 1420), 10: 391.
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78/40) seklinde de anlagsilabilir. Béylece 6nemli klasik tefsitlerimizde de anlamlardan birisi olarak

vurgulandigi sekilde bir mana zenginligi meydana gelmis olur.
1.6. Alak Suresi 2. Ayet

Kuran’da: 3 e Sl G (el-Alak 96/2) buyrulmustur. Bu ayetin cevirilerine baktigimiz
zaman su sekilde mana verildigini goririz:

“O, insant alaktan (astlip tutunan zigottan) yaratmistir.” (Kur’an Yolu Meali)

“Q, insan1 "alak" dan yaratt.” (DIB Meali)

“Insant bir yumurta hiicresinden yaratan!” (Muhammed Esed Meali)

Ayetteki “HadyP (el-insdn) kelimesinin bagindaki “el” harfi tarifi, her ti¢ mealde de “cinsiyye”
kabul edilerek “insan cinsi” olarak cevrilmistir. Ilk bakista bu ceviri bir problem olarak gériinmese
de, baglami g6z 6niine aldigimizda gevirinin farkls sekillerde de yapilabilecegi goriilecektir. Zira S&
bl G & Alak suresi 6net ayetindeki «ad¥V lafzinin, miifessitlerin hemen hepsi tarafindan
Ebt Cehil'e isaret ettigi yoniinde kanaat bildirmeleri ve 6’nct ve 19’uncu ayetlerin bu kisi hakkinda
indigini sdylemeleri*’ g6z éniine alindiginda, harfi tarifin cinsiyye olarak degil, “ahdiyye” olarak ele
alinmasi gerektigi noktasinda ipuclar1 vermektedir. Bu durumda “Hd¥P lafzinin anlami genel ola-
rak insan cinsi veya insanlar olmayip, bilinen bir kisi veya grup olma ihtimali ortaya ¢ikacaktir.

Ibn Manzir® (8. 711/1311): “Yas g3 By Hasy) H85” “Fakat insan tartismaya her seyden
daha ¢ok dusktindur.” (el-Kehf 18/54) ayetindeki “HSYP kelimesinin “kafir insan”a isaret ettigini
ifade eder.” Zaten Kur’an’in genel baglami icerisinde « NP kelimesi yirmi bes farkli kisiye atfen

kullanilmaktadir. Bunlardan besini Misliman kisiler, yirmisini Kureys’in siyasi ve ekonomik giicti

47 Bk. Taberi, Camin'l-beyan, 24: 523-524; Muhammed b. Ali el-Vahidi, e/-1eci fi tefsiri-Kitabi'-A37z, thk. Safvan Adnan
Davadi (Dimesk: Daru’l-kalem, 1415), 1217-1218; Ibn Atiyye, e/-Mubarrerii'l-Veciz, 5: 502; Razi, Mefitihu'l-gayb, 32:
219.

4 Lisand’l-Arab adh ansiklopedik s6zluguyle taninan dil alimi, edip ve Safii fakihidir Fazla bilgi icin bk. Hulusi Kilig,
‘_‘ibn Manzar”, Tiirkive Diyanet VVakfi Lskim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1999), 20: 171-172.

49 Ibn Manztr, “Ens”, Lisdni’l-Arab, 6: 10.
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elinde bulunduran inkarct takimi olusturmaktadir. Bu yirmi inkarcidan besini ise meshur musrikler-
den Velid b. Mugire™ (6. 1/622), Ebti Cehil’" (6. 2/624), Nadr b. Haris> (6. 2/624), Ukbe b. Eba
Muayt™ (6. 2/624) ve Ubey b. Halef™* (6. 3/625) olusturmaktadir.”

Alak suresi 3’tincti ayette Allah'in kendi zatini "ekrem" olarak nitelemesinde, bazi rivayetlere
gore kendisini cok degerli, serefli bir kimse olarak tanitan EbG Cehil’e bir génderme vardir™ ve
burada Allah: “Kerimlik sifatt sana degil bana aittir.” demektedir. Duhan suresindeki: il &l (53
2 & 55207 «(Madem) sen gliclii ve degetlisin; (o zaman) tat bakalim (azabi)!” (ed-Duhan 44/49)
ayeti bu manay1 destekler mahiyettedir. Bu bilgi, Alak suresi 3’tinct ayetteki "ekrem" kelimesinin,
“comertlik” yaninda “serefli olmak” anlamina geldigine, dolayisiyla stirenin ilk bes ayetinin de Eba
Cehil hakkinda indigine isaret etmesi bakimindan son derece 6nemlidir. Bir yoruma gore “ B
A )53\ By )ﬂ\ &P ifadesi s6z konusu kafire yonelik bir tevbih, tahkir, istihfaf ve istihza manast icerit”’

ve bir bakima "Tzzet ve seref kim, sen kim?" anlamina gelir.”®

50 Tam adt Eba Abdisems el-Velid b. el-Mugire b. Abdillah el-Mahzami’dir. Islim’in ve Hz. Peygamber’in azih diis-
manlarindandir. Fazla bilgi icin bk. Mustafa Fayda, “Velid b. Mugire”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Lskim Ansiklopedisi (Is-
tanbul: TDV Yayinlari, 2013), 43: 33-34.

51 Asil adi Ebi'l-Hakem Amr b. Hisim b. Mugire el-Kutesi el-Mahzami’dir. Eba Cehil ismiyle anilir. Hz. Peygam-
ber’in ve Muslimanlarin azili dismanlarindandir. Fazla bilgi icin bk. Mehmet Ali Kapar, “Ebua Cehil”, Tiirkiye Di-
yanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari, 1994), 10: 117-118.

52 Tam adt en-Nadr b. el-Haris b. Alkame b. Kelede el-Kuresi’dir. Hz. Peygamber’in ve Misliimanlarin azili diisman-
larindandir. Fazla bilgi icin bk. Irfan Aycan, “Nadr b. Haris”, Tiirkiye Diyanet VVakfi Lskim Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaynlari, 20006), 32: 280-281.

53 Tam adi Ebi’l-Velid Ukbe b. Ebi Muayt b. Ebi Amr b. Umeyye el-Umevi’dir. Hz. Peygamber’in ve Islam’in azilt
diismanlarindandir. Fazla bilgi icin bk. Tsmail Yigit, “Ukbe b. Eba Muayt”, Tiirkiye Diyanet 1V akfi Islim Ansiklopedisi
(1stanbu1: TDV Yayinlari, 2012), 42: 63-64.

54 Tam adt Ubey b. Halef b. Vehb el-Cumahi’dir. Hz. Peygamber’in ve Islim’in azih diismanlarindandir. Fazla bilgi
icin bk. Ahmet Onkal, “Ubey b. Halef”, Tiirkiye Diyanet 1 akfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar, 2012),
42: 272.

55 el-insan kelimesinin yirmi bes farkli kullanimi su sekildedir: 1- Adem 2- Ademogullan 3- Ebt Bekir 4- Sa’d b. Ebt
Vakkas 5- Velid b. Mugire 6- Kart b. Abdullah 7- Ebt Cehil 8- Nadr b. Haris 9- Bersisa el-Abid 10- Bedi’ b. Verka
11- Ahnes b. Siireyk 12- Esved b. Abdiilesed 13- Ayyas b. Ebt Rebia 14- Kelde b. Useyd 15- Ukbe b. Ebt Muayt
16- Ebd Talib b. Abdiilmuttalib 17- Utbe b. Eb{i Leheb 18- Ady b. Rebia 19- Utbe b. Rebia 20- Umeyye b. Halef
21- Ubey b. Halef 22- Haris b. Amr 23- Ebi Huzeyfe b. Abdullah 24- Ebd Leheb b. Abdiiluzza 25- Kafir kisi. Bk.
Ebi’l-Ferec Ibni'l-Cevzi, “Babi’l-insan”, Niizhetii'l-A'yiini'n-nevazir fi ilmi'l-viiciihi ve'n-nezdir, thk. M. Abdulkerim
Kazim er-Razi (Beyrut: Muesseseti't-risale, 1404/1984), 176-183.

50 Eba Cehil Hz. Peygamber’e hitaben: 'Mekke ve havalisindeki su daglar arasinda benden daha kerim/serefli, degetli
bir kimse yoktur. Sen ve Rabbin benim gibisini var edemezsiniz.' dedigi rivayet edilmektedir. Razi, Mefitihn’l-gayb,
27: 664. Ayrica bk. Taberi, Camin'l-beyan, 22: 48; EbG Ishik Muhammed b. Tbrahim es-Sa’lebi, e/-Kegf ve l-beyin an
tefsiri’l-Kur'an, thk. imam Ebi Muhammed b. Asr (Beyrut: Daru thyai’t-tiirasi’l-Arabi, 1422/2002), 8: 356; Muham-
med b. Ali el-Vahidi, /-1 asit fi tefsiri’l-Kur'ani’l-Mecid, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid v.dgr. (Beyrut: Darw’l-Kii-
tiibi’l-Timiyye, 1415/1994), 4: 92; Vahidi, e/-1eciz, 986; Ebiv'l-Ferec Ibni’l-Cevzi, Zadii'l-mesir i ilmi’t-tefsir, thk. Ab-
dirrezzak el-Mehdi (Beyrut: Daru’l-kitabi’l-Arabi, 1422), 4: 94; EbG Muhammed el-Huseyn el-Begavi, Med/inzii't-
tenzdl f7 tefsiri’l-Kur’an, thk. Muhammed Abdullah en-Nemt v.dgr. (b.y.: Daru’t-Tayyibe, 1417/1997), 7: 236; Kurtubi,
el-Cami’, 16: 151; Eba Hayyan, e/-Babru’[-Mubit, 10: 508.

57 Raz, Mefitihu'l-gayb, 27: 664; Ibnwl-CevAi, Zadii'l-mesir, 4: 94; Begavi, Medlinii't-tenzil, 7: 236; Kurtubi, e-Camz’, 16:
151.

58 Mustafa Oztiirk — Hadiye Unsal, “Evvelit M4 Nezel Meselesi Baglaminda Erken Dénem Mekki Surelerin Kavram
ve Anlam Dinyast”, Kur'an Niigiliinin Mekke Dinemi Sempozyumu Bildirileri (Cornm, 29 Haziran — 01 Temmuz, 2012),
ed. Mesut Okumus (Corum: Corum Belediyesi Kulttr Yayinlart, 2013), 135-136.
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Surede: “Kalemle (yazmay1) 6greten” (el-Alak 96/4) buyrulmast, “HadYP olarak bahsedilen
kisinin daha 6nceden okuma yazma biliyor olmasint akla getirir. Hz. Peygamber’in okuma yazma
bilmediginden™ yola cikilacak olunursa, burada muhatabin Hz. Peygamber olmaytp okuma yazma
bilen birisi oldugu ve Allah’in, inanmay1p nankérlitk eden o kimseye bu nimetini hatirlattigs da an-
lasilabilir.

Diger taraftan, Ebu Hayyan'in Alak suresi 6’nct ayetin basindaki «dg» (kelld) edatt hakkinda:
“Allah'in kendisine bahsettigi nimetlere azginhk gostermek ve inkarcilikla haddi asmak suretiyle
nankorlik gosteren kimseyi bundan men etmek manasi tasir. Gergi bu ayetin 6ncesinde kafir olan
bir insanin bahsi ge¢gmemistir; fakat s6ziin baglami buna delalet etmektedir.” seklinde izahta bulun-
mast,” ayetin baglami hakkinda 6nemli bir malumat vermektedir.

Biittin bunlara ragmen miifessitler, Alak suresi 1-5’inci ayetlerini ilk nazil olan Kur' an ayetleri
olarak kabul ettiginden dolayi, bu ayetlerde gecen “« SN lafzinin genel manada insanogluna kar-
silik geldigi sonucuna ulasmislardir.’ Ancak bu durum, yukarida belirtilen gerekgeler sebebiyle bag-
lamla tam olarak 6rtismemektedir.

Ayetleri bastan itibaren okuyup baglami icerisinde mana verecek olursak karsimiza soyle bir
anlamin ¢tkmast da muhtemeldir: “Yaratan Rabbinin adiyla oku! Ki o, (inkar eden) insant alak”’tan
/ “yumurta hucresi”’nden yaratti. (O inkarciya) bildir (ki o, ketim degildir). Asil Ketim olan Rab-
bindir.” (el-Alak 96/1-3).

Sonug

Kur’an ayetlerini, kendi baglamu icerisinde degerlendirmek, onu dogru anlamanin ve sahih bir
sekilde yorumlamanin en 6nemli ilkelerindendir. Kur’an’t dogru anlamak, dogru din anlayisinin te-
mel 6gesidir. Zaten Kur’an’t okuma, anlama ve yorumlama faaliyetlerinin ana gayesi de dogru din

bilgisine ulagmaktir.

59 “Onlar, yanlarindaki Tevrat ve Incil’de vasiflarint yazili bulduklart o immi nebi olan peygambere tibi olanlardir.
O (peygambet), onlara iyiligi emreder, onlatt kottlikten sakindirir...” (el-A'raf 7/157). “De ki: 'Ey insanlat! $tip-
hesiz ki ben sizin hepinize, goklerin ve yerin hitkiimranligs kendisine ait olan, kendisinden bagka hig bir ilah olmayan,
hayat veren ve 6ldiren Allah’in génderilmis elcisiyim. O halde Allah’a iman edin. Allah’a ve kelimelerine iman eden
ummi nebi olan elgisine de iman edin ve ona uyun ki, dogru yolu bulmus olasiniz.' ” (el-A'raf 7/158). “Sen
bundan énce ne bir Kitip okuyor (tilavet ediyor), ne de elinle onu yaziyordun. Oyle olsayds, batila uyanlar elbette
supheye dusetlerdi.” (el-Ankebtit 29/48).

60 Eba Hayyan, e/-Babru’l-Mubit, 10: 508.

61 Mustafa Oztiirk — Hadiye Unsal, “Evvelit M4 Nezel Meselesi Baglaminda Erken Dénem Mekki Surelerin Kavram
ve Anlam Diinyas1”, 128. Bu makalede ilk inen ayetlerin Alak suresinin ilk bes ayeti olmayip, Fatiha suresi oldugu
teferruatls olarak ele alinir ve konuyla ilgili uzun miitalaalar serdedilir. Dolayisiyla Alak suresi ikinci ayetindeki “el-
insan” kelimesinin de, genel manada insan cinsi degil, Eba Cehil oldugu ifade edilir.
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Kur’an’t dogru anlamak ic¢in baglamin 6nemi ¢ok eskilerden beri vurgulanmasina ragmen
maalesef buna ayni oranda riayet edilmedigine sahit olunabilmektedir. Oteden beri Tefsir Usuliintin
onemli konularindan bir tanesinin de siyak, sibak, Miinasebeti’l-Kur’an ve Esbabt Niizul gibi ko-
nular olmasina ragmen Kur’an tefsiri tizerinde ¢alisanlar, baglami 6nemsemeyen pargact yaklasim-
lardan bir tirlt uzak kalamamislardir. Kur’an yorumcularina disen, 6ncelikle, ayetin kendi baglami
icerisinde ne anlama geldigini tespit etmektir. Onu yorumlamak ve kapsamini belirlemek daha son-
raki bir is olmalidir.

Bu calismada Kur’an ayetlerinden 6rneklemeler yapip bazi ayetlerin baglamini belirleyerek bu
baglama uygun anlamlar ortaya konmaya c¢alisilmistir. Bunun sonucunda isimlerin basindaki harfi
tarifin baglamin tespit edilmesinde 6énemli rol oynadigi ve bu tespit sonucunda hem daha dogru
hem de daha zengin anlamlara ulasmanin miimkiin olabilecegi ortaya ¢ikmistir. Ayni zamanda ayet-
ler arasindaki munasebetin, pasajlar arasindaki konu bitunliginin tespitinde 6nemli katk: saglaya-
cagt da belirgin hale gelmistir. Baglam ile sadece siyakin kastedilmemesi gerektigi, bunun yaninda
ayetle alakali olan gevresel faktorlerin de gbz 6ntine alinmasinin anlam zenginligine yol agacagi,
hatta ¢cogu zaman bu durumun anlamin ortaya ¢tkmasi igin kilit rol oynadigs da anlasilmustir.

Sonugta, tim mealleri incelemenin imkansizligi miinasebetiyle bunlardan en yaygin kullanil-
dig1 var sayilan bazilar incelenerek, bu meallerde elde edilen anlamlardan daha farkli olanlarina
ulasarak, ayetlerin baglaminda ele alindiginda farklt anlamlarin ortaya konulabilecegine sahit olun-

mustur.

www.dergipark.org.tr/tader



Karakus, Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi | 113

Kaynakga

Abdel Haleem, Muhammad. “The Role of Context in Interpreting and Translating the Qur’an”,
Journal of Qur'anic Studies 20/1 (2018): 47-66.

Aksan, Dogan. Her Yoniiyle Dil. Ankara: TDK Yayinlart, 1995.

Arslan, Giyasettin. “Tiirkce Kur'an-1 Kerim Meallerinde Hedef Dilin Onemi”. Ferat Universitesi Ila-
hiyat Fakiiltesi Dergisi 8 (2003): 27-44.

Ates, Avnullah Enes. Kur'an Yorumunda Siyakn Yeri -Zemahseri Ozelinde-, Istanbul: Kitabi Yayinlart,
2018.

Ates, Siileyman. Kur'an-2 Kerim Tefsiri. Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1988.

Aycan, Irfan. “Nadr b. Haris”. Trirkiye Diyanet 1 akfi Lslim Ansiklopedisi. 32: 280-281. Istanbul: TDV
Yayinlart, 2006.

Bakkal, Ali. Kur'an’s Anlamada Siyak-Sibakin Onemi. Istanbul: 1lim Yayma Vakfi Kur'an ve Tefsir
Akademisi Yayinlari, 2009.

Begavi, Eba Muhammed el-Huseyn. Medlimii't-tenzil fi tefsiri’l-Kur dn. Thk. Muhammed Abdullah en-
Nemt v.dgr. 4. Baski. 8 Cilt. b.y.: Daru’t-Tayyibe, 1417/1997.

Bidav, Yilmaz. Arap Dilinde Zaid Harfler. Yiksek Lisans Tezi, Selgcuk Universitesi, 2015.

Buhari, Muhammed b. Ismail. Sahibu’l-Bubari. Thk. Muhammed Ziiheyr b. Nasir en-Nastr. 9 Cilt.
b.y.: Daru tavki’n-necat, 1422.

Cerrahoglu, Ismail. Tefsir Usalii. Ankara: TDV Yaymlari, 1988.

Dagkiran, Yasar. “Temmam Hassan’in Dil Anlayist: Karineler Teorisi”. Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 56/2 (2015): 149-163.

Deligay, Tahsin. —Kog, Sadik. “Arap Dilinde Harf-i Tatif”. Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
12/2 (2002): 191-210.

Demirci, Muhsin. Tefsir Usilii. 41. Baski. Istanbul: M. U. Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlar1, 2015.

Endelusi, EbG Hayyan. e~Babru'l-mubit fi't-tefsir. Thk. Sidki Muhammed Cemil. 10 Cilt. Beyrut:
Daru’l-fikr, 1420.

Fayda, Mustafa. “Velid b. Mugire”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslim Ansiklopedisi. 43: 33-34. Istanbul:
TDV Yaynlari, 2013.

Gokkir, Necmettin, “Tefsir Usulinde "Lafiz-Mana" iliskisinin Tespiti ve Baglam Bilgisinin
Onemi”. Kur'an Iimleri ve Tefsir Usulii (Agustos 2009): 333-344.

Giil, Ali Riza. “Kiyamet Suresi'nin 16-19'uncu Ayetlerine Yiiklenen Geleneksel Yorumlar Uzerine”.

Ankara Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 44/2 (2003): 69-108,

TADER 4 / 1 (April 2020)



114 | Karakus, Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi

Girkan, Nejdet. “Arapcada “El” Takis1 ve Fonksiyonlar”. Ekev Akademi Dergisi 18 (2004): 357-
374.

Giiven, Sahin. Kur'an'm Anlagilhwast ve Y orumlanmasinda Cokanlamblik Sornnn. Istanbul: Denge Yayin-
lar1, 2005.

Ibn Atiyye el-Endeliisi. e/-Mubarrern’l-veciz, i tefsivi’l-Kitiabi'l-Aziz. Thk. Abdiisselam Abdiissafii Mu-
hammed. 6 Cilt. Beyrut: Darw’l-kutibi’l-ilmiyye, 1422.

Ibn Hisam, EbG Muhammed Abdullih Cemaleddin b. Ytsuf b. Ahmed. Mugni'l-lebib an kutubi’l-

earib. Thk. Mazin el-Mubarek — M. Ali Hamdullah. 6. Baski. Dimesk: Daru’l-fikr, 1985.

Ibn Manzar, Ebi’l-Fadl Cemaliiddin. “Svk”. Lisinii’l-Arab. 3. Bask. 15 Cilt. Beyrut: Daru Sadir,
1414.

Ibn Teymiyye, Takiyyuddin. Mukaddime fi Usuli't Tefsir. Beyrut: Daru mektebeti’l-hayat, 1490/1980.

Ibnii'l-Cevzi, Ebi’l-Ferec. “Babiv’l-insan”. Niizhetii'l-A'yiini'n-nevizir fi ilmi'l-viiciihi ve'n-neziir. Thk.
M. Abdulkerim Kazim er-Razi. Beyrut: Miessesetii't-risale, 1404/1984.

Ibnil-Cevzi, Ebi’l-Ferec. Zadii'l-mesir fi' ilmi't-tefsir. Thk. Abdiirrezzak el-Mehdi. 4 Cilt. Beyrut:
Daru’l-kitabi’l-Arabi, 1422.

Isfahani, Ragib. “Sly”. e/-Miifredat fi garibi’l-Kur'an. Thk. Safvan Adnan ed-Davidi. Dimesk: Daru’l-
kalem, 1412.

Islamoglu, Mustafa. Kur'an Sirelerinin Kimlig. 11. Baskt. Istanbul: Akabe Vakfi Yayinlari, 2011.

Kapar, Mehmet Ali. “Eba Cehil”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslim Ansiklopedisi. 10: 117-118. Ankara:
TDV Yayinlari, 1994.

Karadavi, Yusuf. “Kur’an Tefsirinde Ideal Yéntem”. Trc. Muhittin Akgiil. Déydnet Iimi Dergi 38/3
(2002): 57-90.

Karaman. Hayreddin, — Cagrici, Mustafa. — Dénmez, I. Kafi. — Gumiis, Sadrettin. Kur'an Yolu Tiirkge
Meal ve Tefsir. Ankara: DIB Yayinlar1, 2007.

Karsl, Ilyas. - Kaplan, Ahmet. “Dilde Anlam ve Karine Iliskisi”. Recep Tayyip Erdogan Universitesi
Llahiyat Fakiiltesi Dergisi 10 (2016): 7-27.

Kilig, Hulusi. “Ibn ManzGr”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lskim Ansiklopedisi. 20: 171-172. Ankara: TDV
Yaynlari, 1999.

Kilig, Unal. “Peygamberimizin Risalet Oncesi Gegim Durumu”. Lsten 4 (2004): 189-200.

Kurtubi, Eba Abdillah Semsiiddin. e/Camin li abkimi’l-Kur'an. Thk. Ahmed el-Berdani — Ibrahim
Etfis. 3. Baski. 20 Cilt. Kahire: Daru’l-kttibi’l-Mistiyye, 1384/1964.

Maturidi, EbG Mansur. Tefsiru’l-Maturidi — Te vilatii ebli’s-siinne. Thk. Mecdi Basellam. 10 Cilt. Beyrut:
Daruv’l-kiittibi’l-ilmiyye, 1426/2005.

www.dergipark.org.tr/tader



Karakus, Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi | 115

Mukatil b. Stleyman b. Besir el-Ezdi, EbWl-Hasen. Tefsiru Mukatil b. Siileyman. Thk. Abdullah
Mahmud Sehhite. 5 Cilt. Beyrut: Daru Thyai't-tiiras, 1423.

Mislim b. Haccac. Sahih. Thk. Muhammed Fuad Abdilbaki. 5 Cilt. Beyrut: Daru ihyai’t-tiirasi’l-
Arabi, ts.

Nesefi, Ebt’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmuad Hafiziddin. Tefsiru n-Nesefi (Medarikii t-tenzil
ve hakdifen’t-te'vil). Thk. Yasuf Ali Bedivi. 3 Cilt. Beyrut: Daru’l-kalem et-tayyib, 1419/1998.

Omer, Temmam Hassan. e/-Ligatu’l Arabiyye Ma’nihi ve Mebniha. 5. Baski. Beyrut: Alemi’l Kiitiib,
1427/2006.

Onkal, Ahmet. “Ubey b. Halef”. Tiirkiye Diyanet V akfi Islim Ansiklopedisi. 42: 272. Istanbul: TDV
Yaynlari, 2012.

Ozen, Siikri. “Mataridi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 28: 146-151. Ankara: TDV Ya-
yinlart, 2003.

Oztiirk, Mustafa. —Unsal, Hadiye. “Evvelii M4 Nezel Meselesi Baglaminda Erken Dénem Mekki
Surelerin Kavram ve Anlam Dunyast”. Kur'an Niigiliiniin Mekke Dionensi Sempozynmu Bildiri-
leri (Corum, 29 Haziran — 01 Temmnz 2012). Ed. Mesut Okumus. Corum: Corum Belediyesi
Kiltir Yayinlar, 2013.

Razi, Fahruddin. Mefatibu'l-gayb - Tefsiru’l-kebir. 3. Baski. 32 Cilt. Beyrut: Daru ihyai’t-tirasi’l-Arabi,
1420.

Sa’lebi, Ebt Ishak Muhammed b. Tbrahim. e/Kegf ve'l-beyin an tefsiri’l-Kur'an. Thk. Imam Ebi Mu-
hammed b. Asar. 10 Gilt. Beyrut: Daru ihyait-tirasi’l- Arabi, 1422/2002.

Suyat, Celaliddin. el-It&in fi uliimi’l-Kur'an. 2 Cilt. Beyrut: Daru’l-ma’rife, ts.

Taberl, Muhammed b. Cetir. Camin'l-beyin fi te’vili’l-Kur'an. Thk. Ahmed Muhammed Sakir. 24 Cilt.
b.y.: Miesseseti’t-risale, 1420/2000.

Tirmizi. Semdil-i Serif Tercemesi. Trc. Muhammed Raif Efendi. Sad. Bekir Basarict. Konya: Thya Ya-
yinlari, ts.

Tiyek, Fatih. Kur'an't Anlamada Baglamimn Rolii ve Meallerdeki Baglamsal Sorunlar. Ankara: Ankara Okulu
Yaynlar, 2015.

Uzun, Nihat. “Baglami Géz Ardi Etmek: Siyasi Miicadelelerde Ayetlerin Kullanimi”. Atatiik Uni-
versitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 37 (2012): 1-28.

Unver, Mustafa. Kur'an’s Anlamada Siyakn Rolii. Ankara: Sidre Yayinlari, 1996,

Unver, Mustafa. "Muradi {lihiye Ulasma Cabast Ekseninde Kiyame Stresi 16-19’un Komsu Ayet-
letle Tlgisizligi Vehmi Uzerine Bir Miilldhaza". Ondokuz Mayis Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi
Dergisi 14 / 14-15 (Haziran 2003): 207-220.

TADER 4 / 1 (April 2020)



116 | Karakus, Kur’an Meallerinde Baglama Riayet Etmenin Onemi

Unver, Mustafa. “Tefsirin Temel Bir Ilkesi Olarak Siyaka Riayet -Elmalilt Tefsiri Ornegi-“. Tefsir
Aragtirmalar: Dergisi 1 (Nisan 2017): 73-120.

Vahidi, Muhammed b. Ali. e/ asit fi tefsiri’l-Kur'ani’l-Mecid. Thk. Adil Ahmed Abdiilmevcad v.dgr.
4 Cilt. Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1415/1994.

Vahidl, Muhammed b. Ali. e~V eciz fi' tefsiri’l-Kitabi’l-Aziz. 'Thk. Safvan Adnan Davadi. Dimesk:
Daru’l-kalem, 1415.

Yasaroglu, M. Kamil. “Miiddessir Stresi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslim Ansiklgpedisi. 31: 463-464.
Istanbul: TDV Yayinlart, 2006.

Yasaroglu, M Kamil. “Miizzemmil Saresi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi. 32: 252. Istan-
bul: TDV Yayinlari, 2006.

Yigit, Ismail. “Ukbe b. Ebt Muayt”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslkim Ansiklopedisi. 42: 63-64. Istanbul:
TDV Yaynlari, 2012.

Zemahseri, Ebi’l-Kasim Mahmad b. Amr b. Ahmed. e/-Keggaf an hakdiki gavamizi't-tenzil. 3. Baski. 4
Cilt. Beyrut: Daru’l-kitabi’l-Arabi, 1407.

Zerkesi, Bedruddin. e/-Burhdn fi uliimi’l-Kur'an. 4 Cilt. Beyrut: Daru’l-ma’rife, 1376/1957.

www.dergipark.org.tr/tader



